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V Gorici, 13, avgusta 1880.

»30¢a* izhajas veak petek s in velja
s poito prejemanpa sli v Gorici na dom
pofiljana:

Veeleto . . . . . f. 450
Polleta . . . . . n 2.30
Cetyrt leta » 120

Pri oznanilih in prav tako pri ,,po-
slanicah® se plaéuje za navadno tristop-
no vreto:

8 kr. te se tiska 1 krat
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Za velo &rke po prostorn.
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Tesaj X.

Posamerne Stevilke se dobivajo po
10 soldov v Gorici v tobakarnici v go-
spogki wulici Dblizo .treh kron*. im
na starem trgu.—V Trsta v tobakarni-
¢i ,Via della caserma 3¢, :

Dopisi naj se blagovoljno podiljajo
urédniftvn ,Sode” v Gorici v Hilarijanski
tiskarni, narotning pa opravaifitvu,,Sods"
ndeomnji v Bticsn - vi hibi . 268 IL
vadstr.

Rokopisi e ne vratajo; dopisi naj
se blagovoljno frankujejo. — Delalcem
in_drugim nepremoinim e parofnina
eniZe, akose oglaso pri urednibtvu,

Naznanilo.

Odslej naprej prodaja se ,Soa* tudi v
posameznih listih v naslednjih krajih: V Trstu:
v tobakarnici ,Via della caserma 3%; v Gorici:
v tobakarnicah na Starem trgu in v Gosposki uli-
ci; v Tominu pri g Devetak-u; v Kanalu pri g,
Hoenig-u; v Ajdovscini pri g. Dclenc-u,

Opravnistvo ,SOCE,“

Cesarski namestnik baron De Pretis
na ogledu po nadih gorskih okrajih,

Slovenski trgovi in slovenske vasi ob Bodi bili
80 8e presli teden praznitno oblekli. Od Gorice na-
prej ‘do koroske muje. kjer Sofa izvira, razlegalo se
je pokanje in streljanje ob bregovili po vsej gorenji
Sokki dolinf, Vsaka vasica se je hotela ponesti se
slavolokom. DPri slavolokih se je ljudstvo zbiralo, ko
je sprejemalo cesarskega namestnika, Godba s¢ stre-
lom je vhod visokega obiskovalea povzdigovala, Ruz-
svitljeni trgi umetni ognji in vederna godba pricali
80 dovolj jasno in glasno o visokeml gostu, ki je po-
¢astil gorske naSe kraje. Ako Se ‘pomisiime, da se
je ljudstvo ker trlo, ko je v dolgih vrstah obsipalo
imenitnega potovalea, vem ni teZko vrjeti, da je tak
nenavaden sprejem ganil in  razveseljeval cesarskega
namestnika.

Slovesui sprejem bil je splofen in nenavaden.
NaSemu Jjudstvu Ze sama beseda razodeva, da v na-
mestniku skazuje svojo staro in prirojeno vdanost naj-
viSemu viadarju samemu. Ljudstvo ni gledalo Ze na-
prej na osebo; brez predsodkov se je visokega
gospoda razveselilo in v njem poklanjalo cesarski pre-
Jjubljeni hisi.

Zato pa so slovesne [naprave slovenskega ljud-
stva tudi odkritosréae; ljudstvu samemu prihaja ve-
selje iz srea.

Kako tedaj ljudstvo o pooblastencu cesarskem po-
sebe misli, ni mogote naprej sklepati iz popisanih
izjav. Ljudstvo osebo spoznuje posebe, in potem sodi.

Iz skupnih poroél je razvideti, da je bar. De
Pretis prijazno se pogovarjal z paSimi ljudmi. To

LISTEK.
Nesrecne vesti.
Segavka (Poslov. &—r.)

(Dalje.)

Videt Ugona za pol ure pozneje postopajolega
po mestnih ulicah ne bil bi opazil, da mu sapo po-
jema skrb grikega govora, kojega ima govoriti ob
keatkem na Zeljo Solskega sveta.

Okroglo tepico na glavi, dolgo ,verZinko® v ustih
koraka zaveden si svoje veljave v predmestje, kder
stanuje Lovre Dubois.

Ustopivsi pozdravi umetnjaka, gospoda visoke
pa tverste postave in ostro znadencga obraza.

»Ali ste vi gospod Lovre Dubois ?*

»Sem ! kaj bi radi?¢

»Moji sestri Zeliti si, da jima napravite oprsuo
sliko njune odgojiteljke, gospoditine Nede Perretove
¥ spomin.

Globoko zarudi mladi umetnjak ,V spomin ?¢

,Gggp{)dicim Neda meni se omoziti ob kratkem.*

0 o

C‘:a,——kakor se kaZe — pozuate gospoditinc, ne
smeli bi se temu dcuditi ; ona je prav zalo deklé!

2Gotovo, gotovol®

»Pri moZitvi pa dobi lepo doto: trideset sto zla-
tih. Le radoveden sem, kterega ljubimca si izvolil*

ljudstvu dobro dé, m na to stran se je visokl gospo- | po nem&dini, da

da gotovo prikupil nafemu ljudstvu, .

Cesarski namestnik je tu pa tam obdinske po-
trebe pregiedal, pripoznal in tudi obecal primerne pod-
pore. Sploh si je skual tudi nadrobnosti zapomniti,
in také je iz vsega videti, da mu je mari gmotuno
skrbeti za blagor nafih v obde revnih gorskih krajev.

Zlasti pa se je prek in prek nenavadno zanimal
cesarski namestnik za folski napredek. Nikjer ni za-
mudil poprasuti, ali se mlading tudi poducuje v nem-
gkem jeziku; in povsod je nem&éino pripo-
roéanl. Tukajse porodilom veselje temni; tukaj se
Jim Cut preobraéa na Zalost: tuksj spoznuje Jjudstvo
samo, kaké cesarski namestnik sam misli,

Nadela nasih odgojevalcev so na to stran v nav-
skriZji z Zeljami namestnikovimi. Ljudstvo je do de-
nadnjega dne hrepenelo po domadih solah, Ljudstvo
nade je na nizki stopinji vazvoja. Senid'esot let, od
kar imajo gorske obéine svoje pofetne &ole. Ravno
jo priSel éas, da v obée mlading %e zua uwekoliko bra-
ti, ravno je zadela mladina uditi se elementarnib nav-
kov za domaée potrebe, da bi ne tavala ved toliko
v nevednosti in neskunosti, kolikor do sedaj: in Ze
je to g namestnikn preve¢! Cesarski namestnik zeli,
da bi zopet namestu z ¢l ementarno raé¢unico in
zuajelementarnidimrenlnimnauvkomslo-
venska mlading ubijala sc in svoj odmer-
jeni Solski ¢as zapravijula znemsko slov-
nico!

Cesarski namestnik je svoje Zelje in morda tud
enitke namere razodel ob casu, ko ga je nase ljudstvo
v upanji ali celé v prepriéanji sprejelo, da nam pri-
nese seboj v svoji lastni osebi naéela sedanje
vlade, o kateri je slifati, da hote tudi Slovanom in
zlasti tudi zapuiCenemu slovenskemu narcdu na Pri-
morskemn dcjansko zagotoviti in uresniClti toliko pov-
darjeno, pa nikdar izveieno enakopravnost.

Prepri¢at se je prifel g. namestnik o gmotnih
potrebah naSega ljudstva; ali o duSevnil potrebah se
je slabo prepric¢al, ako meni, da je naSim po eno- in
dvorazrednim ob€inskim Solam nemske slovnice po-
treba. |

Zalostno je, da se g. namestnik za nemdcino po-
teguje v pocetnih Solah vistem éasu, ko nadi deZelni

| zbori po treznem in dobrem premisleku od viade za-

htevajo enakopravnost in tedaj slovenski deZelui jezik
ua realkah in gimnazijah !

Zelé nas spominja g. namestnikova hrepenenje

o e e e S e T R et

»Neda ima—*

pLjubimee? Kako pad zamorete dvomiti? Za se-
daj jih_je Zest!®

aest P14

2Sest mladih brdakih fantov. Ako Vam je vieg,
seznanite se lehko Z njimi e danes. Priredili smo
veselico na vrtu in gospodifina Neda jej bode vodi-
teljica. NajlaZe si naslikate njeno podobo pri tej pri-
loZnosti. Ostalo povesti vam sestri in tu moj nas-
lov.—Zdravi, gospod Dnbois 1

Ugon je odel; Lovretu pa se jame solziti oko.
Ljubay premaga mladega kiparja; Se jo ljubi, kakor
nekedaj; $e sréneje. PriloZnost, porotiti se in usta-
noviti si nov dom, je prifla; in nebeski Oce se ga
gotovo usmili, da ne zamudi. Pa fest tekmecevl —
tri sto pesov na zeleni trati—Sest! Malo huda je ta.—

V prvem npadstropji hiSe R..ove sedi pri mizi
mladi zdravnik Svetko Farn. TuZnosti in nevoljnosti
pobesil je glavo, z roko si jo podpira in, kakor bi
se bil uZe nasitil Zivljenja, pogleduje ¢merno kmalo
nmrtva§ko Crepinjo na—mizi, kmalo svojega bernardin-
ca, ki v najoddaljenejem kotu izpod &ela gleda svo-
jega gospodarja—smrtuo ga zanidevaje.

Turek sovraZi palico nad vse; tudi je ni e bil
doslej nikdar okusil ; odgojen je namre¢ bolj ,mo-
derno.“ Vderaj zveter pa je dobil gospod Sretko pis-
mice in prebravii ga jel je tako neusmiljeno pretepati
Tuacka, da ga ta sovraZi in smrtno zaniduje.

In Sretko potrebuje baf, danes najbolj ljubezni.
Vse nade in zlate gradove, koje je zidaril, vidi po-

¢ bil on sovrstni deleZnik prejinje
viade, katera je ilnj rada Slovencem hude rane vse-
kavaln sosebno v Solskem oboru,

~ Naj bo priljubljenost cesarskemu namest-
niku drago ali ne, mi 1u svetujemo in Zelimo, da se
na pravih mestih poduéi o dulevnih potrebah nakega
ljudstva, in videl ho, da so Jjudske zahteve, potrebe,
pravice in najzrelds Solska pedagogika proti njegovim
priporotbam in nameram, ki jih jo o priliki sedanjegs
popotovanja po Soiki dolini razodeval brezizjemno,
Mt Zelimo, da cesarski namestnik ne poslus onih,
8¢ mu neznatajno pricupujejo in njegovim Zeljam pris
kimujejo; mi Zelimo, da bi ostal nepokvarjen vtis,
ki ga je na zunaj na nade Jjudstvo napravil; mi Ze-
limo, da bi si spomina ne grenil z feljami, ki so uae
femu narodu nasprotne: — mi Zelimo, da ljudstvo ob
drugokratnem potovanji visokega gospoda v njem po-
Casti in_poslavi ravno také priljubljeno osebo, kakor
ge jo odkritosréno in 2 vescljem poklonilo v osebi nas
mestnika prevzvisenemu prestolu cesarskemu,

IZ SOLKANA. C, k, namestnik baron de
Pretis, se jo na svojem potovanji na Tominsko pre
vié ustavil v Solkanu, Zupanstvo je dulo napraviti
za namestnikov sprejem velik slavolok, na katerem
sta bila dva napisa: ,Slaval® in ,Dobro dofli 1% Zra-
ven so viheale avatrijske, slovenske in defelne zastave.

V sredo zjutrsj je pridakovalo starefinstvo, g.
Zupnik monsig. Podreka, uditelj, uéiteljicain ves dru-
ge gosposke g. namestnika pri slavoloku. Gosp. Zupan
je prvi pozdravil g. namestnika v imenu cels obtine
v slovenskem jeziku ,Slaval* Dobro dosli! Nato ga
g. namestnik praSa, ali zna govoriti nemski, ne kar
mu g. Zupan odgovori, di. Nato sta se nemski o vet
stvareh pogovarjala, posebno, du bi se mitnica preloZi-
la na gornji kraj Solkana, in da bi se cesta v ne-
kterih krajih po vasi raziirila,

Potemr je g. namestnik govoril Se z g. Zupnikom
in g. uditeljem, ter ga je vpraSal, ali udiv Holi tudi
nem8ki. Gosp. uditelj mu odgovori, da uéi nekaj ur
v tednu za tiste ucence, ki mislijo vede Hole obisko-
vati. G. namestnik rege, da je prav, da se eden veé
jezikov uéi in zna. (Mi to odobrujemo, ali da bi tudi
g. numestuik se slovenskega jezika naudil, in takonn
slovenskih krajih sé slov. Zupaui slov. govoril.) Poz-
dravil je g. namestnik 8¢ drugo gospodo in nato se
odpeljal proti Kanalu.

1Z KANALA, 5. avg. Njih Ekscelenca g. baron
Depretis je podastil preteteno sredo na§ trg sé svo-

drte, unidene. Namerjaval je izstopiti iz klinike, ize
javiti se za samostelnega zdravnika, potem pa poro-
¢iti se z Jjubico Malico. Kaj hole sedaj poleti?

Vendar dvomi, je-li Malica. zares taka nezvesta
in hinavska. Morda vtegne se 3e refiti iz mreZ, v
koje jo je zamotala nezvedenost? All ni dolZnost—

Nekdo potrka; Ugon vstopi.

Servus Sretko! Kako se polutis?*

Nagovorjeni Svigne, po konci. ,Lepa hvalal Injti?®

JP0%asi gre, potasi! Bog daej bolje! Da ne za-
bim: ali je pa¢ povabila Malica tudi tebe k veselici,
ktero priredi nocoj na vrtu?*

20na 7%

pResniéno; napravi jo mojej Seti in meni; tudi
mladi umetnjak je povabljen 14

2Kaj Selt

pPravi, da hote oprsno sliko, ktero jej napravi .

nHm IR

.Ne rozumem, da si ne zna boljSega izbrati; on
ni ni¢ in nema ni¢! Al zal je in brdak, da se de-
kleta kar pulijo zanj, in na pet let—*

»Na pet let? Kaj? Govoril* .

»N0 nol Nisi-li opazil zadnje dni, da Malica z
Marjeto preiskujeti raznovrstne spise o zakonstvu?"

»Ne postopi se, Ugon, Saliti se in nalegati mel*

Ne 3alim se! Poslal sem ti ba3 vieraj obravnavo
o pravicah Zend. Malica 3¢ pe misli preslabo, da. se
razvedri svet v kratkem in se bode porolslo le za
pet let, ali pa za omsjen w_j“
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jim prikodom. Jai se ne vem spominjati, da bi bil |

Ze kedsj videl na§ trg fako krasno in praznitno z
brez5tevilnimi cesarskimi, deZelnimiin slovenskimi za-
gtavami in razpovrstnimi pi.progami okincan, kakor
ta dan v podnoiji starega klanca, kjer se  nova lepa
ravna cesta pri¢ne. Ta stal je ponosno keasen sla-
volok, na kterem se je bral v slovenskem jesiku napis:

LAvstrijski dinastiji-

podloZni vdani trZani Kanalski
cesarjevemu namestniku.
— - Dobro- dofel.*

Kmalu po deveti uri zjutraj se pripelje g. na-
mestnik 8 ugamt!om. Pri slavoloku so ga &akali:
& fupan sé staredinstvom, & g. dekam, vsi ¢ kr,
uradail: sodnije in davkarije, c. kr. Zandarji in finan-
&ni stradniki poZarna strais, veteranske druitvo, Sol-
ska miadins, fantiéi in deklice v prazniéni oziroma v

obleki 8& Jopki cvetlic v rokah, oba gg. uditelja
in gospodidina utiteljica rofnih del itd. in mnogobroj-

tevilo

 velitasten sprejem napravijs navod, za kierega on
‘tako malo mara, Predstavijale so se mu vse korpo-
ije; pogovarjal se je 2 vsakim nekoliko, potem fel
velikanskim sprevodom med nepmehamg Kg;:
ov in pritckovanjam zvonov pro
- t mnogobrojna manZica Efakala,
8. namestnik majprvo v prostore c.
jo de vse korporacije prijazno zasli-
terih redeh popraSeval; od tod se je
kr. i, od ondod j‘;m i:l:, :,:lt je ba-
pradal, v kakinem jezi utujejo
povejo, da slovenski, bilo je to mo-
ji, ter priporoCeval je nemdki jezik
potreben. Na to mu neka veljavna
je tudi ¢lan okr. Sols. sveta, obljubila
pri ciji okr. Solskega sveta predlagati
.J das Tapet bringen“, da bi se vvedel v slovenske
.Bole nem3ki jesik kot obligatenin poduten jezik, Joj!
vendar upamo, da se je le bal oni gospod g. namest-
nika razialiti. Iz Sole podal se je v obtinsko pisar-
nico, na c. k. podtno in telegrafijsko postajo in v cer-
.kev, Mudil se je v Kanalu ne celi dve uri, odpeljal
%@ jo potem v primorsko Svico, v gorati Tomin, Na
. pot iz Gorice mudil se je g. namestoik nekoliko ¢a-
ss v Solkanu, v Plavah v Deskli, kjer so mu napra-
vili tudi slavolok in so ga tudi Zupan se stareSinstvom
in uditelj séléolsko mladino é:kali. Povsod kamor se
jal, razlegalo se je pritrkovanje zvonov in gr-
mﬁmmﬂ V Rotinji je obiskal tadi Solo. Ka-
kor vse kaZe, g. namestoik, se moéno za vsako stvar
-zanima. Ko bi bil pam 1¢ praviten! Bog mu to v-
T ) .
YZ VOLC dne 5. avg. Tudi mi Voléani smo do-
stojno sprejeli cesarjevega namestnika. Ob 11. uri
. zjutraj doe 4. t. m. zbrali so se obdinski zastop, tu-
kajdnja dohoviéina, Solska mladina, finanfna straZain
- mnogo ljudstva pred v to postavljenim slavolokom.
Na bliZznjem holmcu naznanjalo je ram in ob enem
nasim sosedom Tomincem ravno ob 111/, pokanje na-
8ih moZparjev prihod cesarjevega namestnika. Prisla-
. voloku se koéije ustavijo, in visoka gospoda iztopa,
- 'Takaj nagovorita Eastiti gospod Zupnik in Zupan go-
gpod cesarjevega namestnika, eden v nemSkem, drugi
v slovenskem jeziku, povdarjije mu med drugim vda-
nost tukajSnjega prebivalstva presvit, habsburikej hi-
§i, za katero so trdnjava na italijanskej meji, kar se
. je uZe pokazalo, da ,zvest svojemn rodu in cesarju
. bil je ia bo vedno tukajinji oblan®. Zapustivii sla-
volok 5li sme zaporedoma po vasi naravnost v cerkev,
- od ted v Selo, kjer ga je Solska mladina pozdravljala,
ko jo pela cesarsko pesem tako prijetno, da je vsem
-- gres ganilo.
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'Od tam se je pedal clednjit g. namestnik v Sol- |

ski.vrt, kjer so mu posebno poZlahtnjena drevesca
. jako.dopadala. Sploh se mora potrditi, ds mu je Sol-
ski poduk bil zelo vieten. Zraven slavoloka povele-

vali so sprejem tudi postavljeni maji pred mnogimi

hiSami in vihrajole zastave ob oknik in na majih. Po- |

slovil se je gospod ces. namestaik vidoo prav zado-
~‘voljen od - nas.
PRI -SV. LUCII 5. avg. Sprejeli sme tudi mi
g. ces. namestoika svefano. Napravili so ma slavo-
lok. Topili so se razlegali, in Zolska mladina ude-
leZila se je sprejema. Potem ko so se mu nali odlié-
- niki: predstavili, obiskalje g. namestnik cerkev in Zolo.
Posebe je Se ogledal cesto na Modrejcah, in obljubil
Jje podporo za nove. Vil se je &ez Volte v Tomin.
-* Denes je odSel v. Cirkno.
Sprejem se sme imenovati slaven, kajti krasen
slavolok kar obsut s& zastavami je kintal vhed. Spre-
- jenin. 80 se sicer vdeleZili le zastopmiki obéine, c. k.

- uvadpiki,- dohovenstvo, veterani in Zelarji; vendar pa-

80 skazali Tominéi posebno &ast s tem, dx so okin-
Cali okna s& zastavami-in 2vefer . razsvetili celi trg,
kakor Se nikoli preje ve. Zvefer je g. namestnik ob-
-hodil.celi trg; in gotovo si je miskil;das ist einecht

. deutschér Marktfleck,” temve ker je vse spremstvo
+.gladko nemiko govorilo oziroma edgovarjalo; samo v
- Boli ga je nekako Zalost obsla, ker. udenci nemiko ne
& T

azumejo. Rekel je: ,Was werden die Kinder nichts.
deatssh ynterrichiob?* Zvedes o v2igali tudi sakete,

1Z SRPENICE 6. t. m. smo videli pri nas imel

itnega gonts. jeno nam je bilo, da bo priSe-
m:;g:v 1R bqu:nPreﬁs ob 3. pt;_poludne v

tek na Srpefiico; ker se pa nismo zanesli, smo se
g: o 2. xb:l:h sluwlnkul.m,.wmlmmen I1® je stalo
na njem!— wmmpen, er will uicht kommen, smo
rekali. No ga 3¢ ob 4. uri ni bilo. Tolefila nas je
pa peislovica: Visoks gospoda se rada zakasni. Pol
ure petem, ko smo &ili strel iz Troove, so fadi ma
Srpenici puike zme, podike Jestih srpenifnih strel-
cev zapisanih v boviki: Schittzenbnnd. Blidal se je

g. namestnik. Pred njim se jé bil vrnil wie nad Zu-

, g boviki sodoil' mons; K., dekan in mas g. vi-
pk::, % 8o se mu hil¥ naproti peljali.—Pod Troovskim
Klancem pozdravil je nas Zupun g. namestnika.

Z. g. namestnikom je prifel tudi tominski gla-
var in iz Gorice deZelni glavar, iz Trsts pam. svet.
ProSenj je sli¥al g. namestnik na svojem potovanji
veliko. Evo srpeniSke: Uravnanje ceste. (Po mnenji
g. namestnika bi pa uravnanje klancev stalo 120.000
for., tedaj malo upanjs). PolajSanje popotega kuple-
vanju (Hausirhandel). .

Pogovorivii se z moZmi, gre 2. namestnik v vas
med vrstama Solske mladeZi in drugih vaSfamov,

Ogledal si je cerkev in folo, v kojo so se bili
otroci po sprejemu vrnili, akoravno Ze po peti. Po-
prafeval je po Stevilu ntencev in ufenk, po kakovosti
obiskovanja Solskega, po uéiteljih in—ali se uéi tadi
nemiki jezik. Da se ta uk vpelje, je toplo priporo-
teval Jolskemu krajnemu svetn in njegovemu predsed-
niku,

Med deZjem, ki je prisel z g. namestuikom, pe-
ljali so se na Zago. Spremili so ga spet slovesno, se
ve da. Prosili so ga za lastno cerkev, lastno 3olo in
pravico zopet koze rediti, o

G. namestoik je pustil pri nadih ljudeh dobrr
vtis. Ni bil ni¢ prearistokraten, kakor so se bali.
Hvalili so ga, da se je prijazno pogovarjal 2z ljudmi
in posindal njih prodnje. .

RoZe pa ni brez trnjev. Gospod, ki korak 22
korakom dobiva teren nemSkutariji proti jugu ob Soéi,
8i je Ze tudi 8. pribojeval. Le krepko naprej! .

Bis zar Adria! Sv. Jakoba dan pridli so boviki
»Schittzi in Reih und Glied* k cerkveni slovesnosti.
To je bila prva bitka—dobljena, . .

V SEBRELJAH. 10. avg. 5. t. m. se je peljal
cesarski namestoik iz Tomina v Cirkno. 1z nale ob-
Cine 8o ga §li poastit Zapan, dva podZupana in ne-
kateri starefine. Ogledal si je g. nam. naS po hudi
povodnji poSkedovani most, ter je obljubil dobiti nam
500 gl. podpore. Ko se je odpeljal proti Cirknemu,
pokali so ,mojZleri* (topiti) nad Stopnikomin pri cer-
kvi sv. Ivana. )

O tej priliki naj Se povem, da so letoSnje po-
letje pri nas izvolili enoglasno zopet starege Zupana
Jozef Klemenéit-a, moZa, kije tudivreden vse hvale,
8 kakorSno ga je tudi tominski glavar polastil.

1Z KOBARIDA. Potovaje po naSih gorah priSel
je g. namestnik, baron de Pretis, tudi v na8 trg. Ze
na vse zgodaj oznanjalo je grmenje moZnarjev praz-
niéni dam, in pioti sedmi uri odpeljali so se obtinski
zastop, g. dekan, ufitelja in g. komisar visokemu go-
stz naproti. Na Dolgem poslovii se je g. namestnik
od tolminskih spremljevalcev, dal si predstaviti vse
naSe moZe in nadaljeval Z njimi svojo pot. njim
bil je g. deZelni glavar, g. namestniskisvetnik Rinal-
dini, g. okrajni glavar in namestnikov sin. Na Idr-
skem sprejela sta ga odbora idrske in liveike Zupa-
nije, in pri slavoloku na koncu Kobarida klicala mu
je velikn mnoZica ljudstva gromoviti ,Zivie.* Iz Ko-
barida odpeljal se je v Staroselo, kjer ga je po-
zdravil tamodnji g. vikar, ink Rob u, kjer seje dol-
go razgovarjal z g. Zupanom. Od Roba pogledal je
na mejo ter se osebno preprical, kako petrebno je
poravnati cesto ob NadiZi. Vrafaje se sprejel je
pri Robu brginjskega Zupana in g. fajmoStra in g.
vikarja v Sedlu. Posebno so ga zanimala njih po-
rolila o cesti, ki bi se morala delati iz Roba v Br-
ginj. in koja se je bila tudi Ze zalela, tedaj pa Caks,
da se je kedo usmili ter zaleto delo madaljuje. Bog
daj, da bi bilo Ze enkrat bolje v nasih krajih, da bi
se mogel Elovek vsaj brez strahu vsesti na voz in se
ne bati, da se zavali s %onji in z vozom pod cesto.
Pri Idriji je izstopil, vse natanko ogledal ter si dal
vse razloZiti od prejSnjega Zupana. ki se je vedno z
vao modjo tradil in se Se trudi, da bi se vendar en-
krat naSa lepa in rodovitna dolinica posudila. V Ko-
baridu pogledal je e Solo, popraZeval to in ono, in po
kosilu pri Jan. Kranjeu odpeljal se. je v Bovee. Ko-
baridei spremili s0 ga vrh klancev, kjer sta ga faka-
la boviki sodnik in mousignor Kumar.

Kakor smo videli, se je moZ zel6 zanimal za
vse in tu pa tam vaZneje stvari zapisal, a zel6 ne-
prijetno nam je bilo, da se je pri veé priloZnestih
prav vsilieno za nem3&ino potegoval preziraje pravice
slovenskega iezika.

V BOVCU. Dne 6. t. m. popoiudne pripeljal se
je ekscelencija namestnik baron Pretis jiz Tolminske-
ga na Boviko.

Vsi kraji od Trnove do Predela napravili so
slavoloke, in hili 8o v praznidni obleki.

Povsod je bil sprejem navduden, pozdrav primes
ves, Na Srpenici obiskoval je corkev, Solo itd,

Pred Bovcem je bil lep slavolok z napisom : ,Do-
bro doslil, ,Willkommen !“ Na primersi strani tudi:
» Viribus unitis!“

Slavolok imel jo le cesarske zastave. Pred tem
¢akal je obCinski svet, vradniki duhovitina, Solska
mlade® in sto in ste obéi.stva.

Bila je ravno 6. ura, ko dospejo ces. namestnik
med veselim pokanjem moZnarjev in zvonenjem. Tu

, B2 pozdravi bovski Zupan v slovenskem in nemskem

jeziku. in predstavi navzole korparacije.
Na to se poda, akoravno je hudo deZevalo, spre-

~vod po lepo okinaneni Boveu na glavni trg, na trgn

80 stali v paradi polnoitevilni s& zastavo in godbo
boviki strelci.

Ko se namestnik bliza, general-mard ge trobi,
strelei presentirajo in godba cesarsko himno svira.

Komandant, okr. sodnik, g. Rosman ga nagovo-
ri v daljSem nemkem patrijotitnem govoru ter nazna-
nja namestniku, da je imenovan ¢astnim ¢lanom bov-
Skih strelecev. Namestnik se zahvaljuje, hvali namen
drudtva, sprejemlje ¢ast radostnega srea, strelci pa med
tem pod sviranjem godbe difelujejo. Po tem je obi-
skal cerkev in sprejem raznih bovikih notabilitat,

Zveter je bil v gostilni pri ,podti®, kjer so na-
mestnik stanovali ,dioer“, h kojemu je bilo ved bov-
Skik odliénikov povabljenih,

Bovec je bil kaj lepo rdzsvitljen, Jpred ,podto*
in po trgn svirala je godba, vse je bilo Zivo, strelei
go driali ¢astno straZo,

Drugo jutro so bili nam, pri sv. ma#i, po tem
80 obiskali oblinski urad kjer so bili vsi Zupani
bovikega okraja navzoli. V Soli je g namestnik nem-
tino priporoteval. Ob 10, uri je oddel g. nam, éez
Predel, do kamor je bil velik sprejem.

Dopisi.

8 Kanalskih hribov 2. avg. (Izv. dop.) ,Dez
bode“. ,Bog daj, saj je potreba, zemlja je vsled su-
fe vsa trda in pusta, trava krompir in drugi sadei
so tudi vsi zveneli,* ,Naka, danes naj bode %e lepo
vreme, jaz imam po senoZetih veliko sena, kedar ga
spravim, potley naj bode dez, kedar hode Tuke so
s¢ menili poSteni kmetiéi v soboto zjutraj,” videé go-
ste oblake od juga na sever iti. Res, ni dolgo mu-
dilo, okoli sedme ure se je nebo %e temnejSe podob-
latilo, in gorak deZ jame Zejno zemljo napajati; pa
le dobro uro trajal je deZ, oblaki so se razgli, in po-
stalo je lepo vedro vreme, pa nc za celi dan; e o-
poludee so oblaki zopet se nakopiéili, grom jame votlo
tuliti, blisek ognjeno bliskati, burja moéno pihati, in
dez se curkoma vlije, zraven se S¢ sodra, potem pa
tota rahlega zrnja usuje, naposled pa zaéne taka rog-
ljata tofa rozljati, da malo kdo pameti enako; bila
Jje vetidel ploS¢nata, na eni strani izboknena; na dru-
gi udrte, tedaj skledi podobna, druga pa je bila iz
mnogo manjih zrn sestavijena. Kako3no $kodo je udi-
nila, ne morem povedati; zrelo Zito, posebno pa jed-
men je popolnem unifen, krompir je po mnogih kra-
jib ves okleSCen, ravno kaleta ajda in repa je tako
pobrisana, kakor bi bila z metlo pometena, sadeZi po
vrtih, sadje na polji, vse je Slo pod zlo. Najhuje
s0 zadeti, kakor do zdaj vem, obline Kal, Lokovec,
Banjsice in menda tudi Lom in Levpa. Danes pa ima-
mo hladno vetrno in nekoliko oblaéno vreme,

KmetiSki pridelki so bogato obetali, a obrodili
le srednje. PSenica je Se lepega zrnja, pa je tudi
zel6 snetnjava. RZ, jetmen in zgodnji krompir so
se Se precej obnesli; pozni krompir, ne vemo ni&,
kako bode; ako se ne obnese, potem gorjé nademu
heibovenr, ki mu je glavni pridelek! Sena je, kakor
povsod, takd tudi pri pas prav male, UZe preslo
pomlad je ubogi kmet stradal, da se mu je tema de-
lala pred oémi; ¢e bo e prihodnje tako!

Trilet1a doba kalskega Zupana je pri koncu, in
nova volitev je Ze razglaiena. Zato Vam kliGem: Glej-
te, da dobite v vsaki stroki dobrega Zupana, ker do-
bri Zupan veliko koristi, slab pa Se Skoduje. Zdaj
je zlati €as, da se ne boste prepozno kesal,

Ravno, ko te vertice piSem, izvem nekaj prav
Zalostnega. V Lokovcu je namret v nodi od 1. do
2. t. m. strela udarila v neko hi%o in ubila moza, ko
ga je njegova Zena ravno iz sladkega spanja klicala,
Pa Se drugs nesrefa, vieraj zjutraj je otrok ene naj-
uboZnidih druZin v kalski ob&ini hudo pogorel. Nje-
gova mati Zene ovce na pudo in pusti Se spedega o-
troka doma, otrok se prebudi, vstane in gre v hiSo
k ognju se gret, pa obleka se na mnjem uname, in
miadi otrok ne vé si pomagati, Fli¢e: ,Mati! matil«
vstane in gre gore in plakajo za matrjo-na pasnik,
tam dobi ga mati v tem Zalostnem staun, ‘srce hode
ji od Zalosti potiti, prime za in nese domov, kjer ter-
pi neznane bolefine, dvomi se da bi Se ozdravel. Sa-
mo Zalostne in mnesreéne novice!

Gorjan.

Iz SeZane dnd 9. avg. (Izv. dop.) (Beseda ,bo-
dotih utiteljev). »Slovan povsod brate ima.*

Le redkokedaj &itamo v »S0¢i* kak- dopis iz
kapitale kvaskega globusa, stolice scZauskegn okraja,




povsed brate ima.”

Ne da bi dejal, da ni dopisnikov, kateri bi poroéaii
vsako znamenitifo novico od tod — npe, teh ne pre-
manjkaje. Tudi gradive jim, menim, ne primani-
kuje, 0 Cemur bi pishk; kajti' v Sezani bi lahko ,te-
apnik* izbajal. Pusebrio sedaj o poletnem Casu je Zvi-
ljenje tukaj kaj Zivahno, vse je postalo nekako bolj
pkioftno* — veselica se za veselico vrsti — tedaj
.Seiana* je za res ,Stimana.” Da je imela nafa ,¢i-
talnica® letos ve¢ ,besed,“ je vsem zuano; znauo je,
da smo imeli plese, igre-itd. In ravno pri teh veseli-
csh se vidi ona domaca zabava in navduSenost,” ki vse
elektrizuje. Le Zal! — da se obéuje veinoma v tujsdi-
ni, se ve da ne brez Castnih izjem. — No, pa kam
sem zaSel, saj vendar nisem mishl danes pretresa-
vati Citalniénih in drugih veselic. Ne.—Za danes naj
mi bode le dovoljeno, da nekoliko opifem veselico, ki
so jo priredili slov, uliteljski kandidatje iz Kopra —
nadi vrli fantje ed fare.* — ,Ad rem.*

pBeseda” se je vrila v salonu g. Viteza pl.
Scaramanga tofno po uZe naznanjenem programu:

oHrvaticam — pl. Zaje — je napravila duber
viis, in naBi kaudidatje so jo vrlo dohro peli. ,Govor®
— govoril je g. Bunec v lepej gladkej slovenséini,
Govorniku je ploskalo zbrano obtinstvo. ,V sladkih
sanjah¢ — Hajdrih. Ta pesem pela se je tudi izbor-
no. Krepko ierazevala jo ta pesem dobro krepak duh
pesnikov in vrlost njenega skladatelja, Deklamacija :
orest* — Boris miren. To prelepo pesem je prav
dobro deklamoval gospod Bele. Pokazal je vrli dekla-
mator, da se je v ydeklamatoriki* dobro vebal, in
da imna za to izvanredno padarjenost. ,Nek dusman
vidi* — D. Jenko. 8 posebno navduSenostjo spreje-
lo je zbrano oblinstvo to pesem, kajti ploska ni bile
konca, dokler niso pevci v drugié stopili na oder ter
jo pouavijali. Igra: ,Dijaki“ igrala se je izvrstno,
Vsi diletantje so vrlo dobro igrali. Posebno pohvaluo
moram omeniti seZansko uéiteljico, gospodiéno Pita-
mic in gospode Belets, Bunca, Sila pa Kosovela. Da
wZorka* je pat ,vzorno* igrala in ons nam je jako
simpatiéna oseba pa ,deskah,* ki pomeuijo svet. ,V
veseli druZbi* ~— Avg. Leban. Tudi ta pesem se je
dobro obnesla in se nam je dobro dopala, ,V boj*
~pl. Zaje. O tej pesmi, ki je oblinstvo navdudilo,
govoriti, bi bilo le potrata éasa. Ko so donelo zadnje
krepke besede molncga zbora, je nastalo siluo plos-
kanje, in & je kaks pesem lepa, je gotovo ta, ki se
je Slovencem jako priljubila. Pa peli so jo tudi na-
&i kandidatje uZej tako, da je nejevljivi plosk in bur-
no priznavanje kozalo, kako g0 pevei z izbornimi svoji-
mi glasovi segali obginstvu v globino srea,

Po besedi bilo je pol ure poditka, potem je pa
zatel jako Zivahen ples, sviral je septet regimenta
Albreht iz Trsta izborno. Med tolkami se je vrdilo

petje. Pridruzilo se jenamre®nasim kandidatom veliko |

drugih peveev, ki so nas pri ,besedi® podestili, n.

pr. dobro znani ,prosedki kvartet, utitelji triaske

okolice in seZanskega okraja. Tako velikega pevskega
druitva v SeZani %e nisem videl, in zato nam je pa
tudi le prehitro ¢as potekal. Ker uze o petju govo-
rim, naj e o ,pevovodji* g. Kosovelu, — bratn zna-
nega pevovodje — povem, da je on zares ,pevovo-
dja* a la Kocijantit. Zoal je nafe .fante* tako vo-
diti, da jc bilo veselje. SliSati premilo slovensko pe-
tje — zda) pianissimo — zdaj fortissimo — da to je,
ki ¢loveka ofara. to so momenti, da se élovek globo-
ko zamisli, fantazija mu rodi nove fantazije — sre-
den je v takej druibi—:&loveka otara. Za to smo tu-
di bili vieraj prijetno iznenadjeni éuti enkrat lepo u-
brano petje, ¢uti premile domade pesmice. — In za-
reg je s plesom, petjem, razpimi napitnicami hitro
noé potekla, in ,ko meZnar odzvonil j¢ dan®
se je jemati Zaceio slovo; tam pa na nebnem oboku
je bledela ,zvezdica — danica® olarajofa nas se svo-
jo milobo — pal lepa prikazen zjuiraj od ,narodne
veselice® vratajofem se mladim ljudem. *)

Koncemn moram pohvalno omeniti g. Viteza pl.
Scaramange, da je kandidatom radovoljen prepustil
svoj salon v ,hotel pri treh kronah,” sefanskej ,@i-
talnici, ker je kandidatom® oder postavila, in najsrénej-
%o zahvalo pa izrekamo i pasim kandidatom -— bo-
dofim- utiteljem, ker so nam véeraj napravili tako ve-
gelje. Po spretnosti svojih glasov pridobili, se prinas
lep renommé. Idite tedaj med svet in gojite povsod
narudno petje. Vsak se bode z vami rad druiil, =z
vami veselil. tugo delil. DruZite se tedsj z brati na
chalih sinje Adrije, gojite narodni Sut, gojite nurod-
no petje; Kkajti tako petje &loveka pavdaja, navdaja

ga, kadar poje krasne slovenske pesmi, hranjajo¢ in .

neted domovinsko &utje, razgrevajoé in navdusujot se
za vse, kar blaZi, lika; povzdiguje srce. Bodite pravi
utitelji, naroda edgojiteljil Bog in srefa junaska z
vami ! kli¢em vam koneéno, ter pomislite da: ,Slovan

A. L.

V Rojanu 2. avg. (Iav. dop.) TrEadki Slovenci
80 Ze zdavna podobni jagnjetu na potoku; ¥Volk v
laski obleki preZi nad njimi, da bi jih poZrl. Odkar
pa se je bil slovenski ,tukaj* oglasil v-deZelnem in

*) Priznavati moramo, da tako lepe ,besede" nisem Ze
videl v 8
b“o " , Ilﬂi ”ksyila"“o

s

efani, a tudi tako ygmg'negs navdulenega plesa ni |

mestiem zborw, jezijo in rependijo se tukaj¥nji. lagki
¢asniki, da popokajo skoro samo-od jeze. Posebuno
HCittadino® in zloglasni Indipendente? iséeta varo-
kov in povodov, kaké bi nas spravila pod svoje po-
kroviteljstvo. Saj ni, da bi nas govraZila ; dobro, do-
bro nam Zelita, ker: nas. Zelita iz barbarvstva potegni-
ti in izvel.lati v ujuni domovini ! Kaj hotete. boljiega,
rojaki!

Irredentovei 80 Z: davno prepri¢ani, da smo
kriteni za njihovo kraljestvo. Njih ni treba zato vero

| preprifevati; ali:mi Slovenci smo trde butice, neverni .

Tomazi, In zaté wam kuj lepo naglaSajo ti apostoli
zgodovinsko pravo, vsled katerega smo za njib kra-
ljestvo krséeni. Oui 80 bivali od nekdsj v nali po-
krajini, zaté naj se Stejemo sredni, da nam je dovo-
Jjeno Ziveti o njih bliZini, Oni so iudi v vedini v tr
2agki pokrajini. Po njib radunu ima 50.000 Itahianoy,
ki se nahajajo v Trstu, vetino v 140.000 prebivalcih
cele trZaske pokrajine | Trot ima s predmestji 107,000
Jjudi; med njimi je 40.000 Blovencev in 16.000 Nem-
¢ev in Judov. Okolica triaske Bteje 32.600 samih
Slovencev, 40,000 Slovencev v mestu in 82,600 Blo-
vencey v okolici — to Stovilo kaZe manjsino Sloven-
cev: gospoda, hé|

Pa trZedki irredentovei za take dokaze nimajo
razuma.

Naravyno pravo veljs tudi samo njim, kjer ne
morejo izhajati sé zgodovinskim pravom. Napredna
natela pomagajo- samo njim v nebesa: kaj bi s tem
Slovenec |

Irredentovei v trZagkih Cnsnikih se 8e nad tem
hudujejo, da smejo slovenske ¢titalnice 88 slovenskimi
zastavami naznanjati svoje notranje Zivljenje. To njim
je izdajstvo ! Zastave, katers oni naskrivnem razobe-
#ajo po avstrijskih mestih, so pa patrivtne ! To se vo
da! Njih dopisi v Videm, Milan, Rim in Neapelj so
polni avstrijskega dubd! Slovenci, kaké ste nevednil
Glejte, vse te nauke morajo Vam vtepati v glavo, da
Ercj- dozorite v velo Cast in slavo njihovega kra-
jestva,

Povejte, dragi rojaki, ali nam je pritakovati na-
rodnih pravic od ljudi te vrste? Nafi poslanci se ze-
stonj ubivajo, aio ne bomo gledsli na to, do s8 po-
polnem loti triatke slovenska okolica od Trsta. Ti-
faski okolitani imajo vso pravico zahtevati po postav-
ni poti, da dobé vsaj svoje opravniftvo, Lotitev za-

" htevajmo po &asnikih, taborih in shodih. Pravica je
- za. nag) samo v enakopravnosti, te pa v dosedanjih

razmerah ne dosezemo,

Noj se hrepatijo Lahi, kolikor jim drago; po-
kazimo jim, da e Zivé ob jadranskih obalih sinovi
junaske krvi, kateri hodejo priboriti tudi sebi svoje
pravice !

Politiéni pregled.

AVSTRIJA. — Na Moravskem in v
Sleziji je nastala velika povodenj. Reke so
stopile ¢ez bregove, dalet okoli je zemlja po-

-dobna velikim jezerom. Voda je odnesla mostove

in ustavila Zeleznice. Ne samo vasi, ampak celé
mesta so pod vodo. HiSe se podirajo, ljudje kli-
¢ejo na pomoé¢, in nekateri so Ze konec vzeli.
Neizmerne $kode ni preceniti $¢. Ko je bila ne-
davno na Ogrskem velika povodenj tudi mesta
unidila, prile so na pomoé naSe deZele in de-
zele, rekel bi, celega sveta. Nabrali so bili silno
veliko podpore. Zdaj je ¢as, da se Ogri spom-
nijo nesre¢nih sodrZavljanov. Kdo vé, kaké bo
tukaj dohajala pomoé? Gotevo ne také na de-
belem, kakor Ogrom. '
Dr. Duhbatsch, ki je letos v drZavnem zbora
Slovence obiral, odpovedal se je ni davno po-
slanstva. ,Slovenski Narod“ nasvetuje iz poseb-
nih uzrokov kakega praviénega nemikega urad-
nika n. pr. baron Conrada 2za kandidata. Nad'
tem pa se nemski liberalci hndujejo. Videlo se
bo, ali zmaga tukej kenservativna stranka.
Avstrijski nemsSki liberalei so imeli 8. t.
m. svoj ,parteitag®; na ¢elu mu je na srce go-
voril dr. Kopp. Oni Zelé pokazati svetu, da je
nemstvo v nevarnosti. Samo dva moZaka sta jim
nekaj grenke resnice povedala, drugate so pa jo
zaplesali, kakor so jim vodniki zagodli.
Moravski Solski svet mora ministerstva na-
znaniti, koliko Cehov hodi v realske Sole v
Brnu, da bi'se na statistitni podlagi dolotila
realka tudi Cehom. Ako Kranjske in n. pr. go-
riska gimnazija enak ukaz dobé, potem bi bili.
tudi mi gotovi slovenskih gimnazij.
Francosko. Letodnje poletje nekatere dr-
Zave svojo preteklost in sedanjost povadigujejo
s posebnimi prazniki in svetanostimi. Tudi vo-

ditelji francoskega naroda ne zamujajo o posebnilr

priliksh ragSirjevati in utrjevati; misli. sedanje
republikanske’ ustave in vlade. - Prejénji mesec
je bila velika slovesnost v Pariza, te. dni-pa’ ne-
navadno Casté in slavé sedanjega predsednika
Grévy-ja in znanega zdaj kaj mogotnegy ‘diZav-
nika, z imenom Gambetta. Ko bi Francozi le
ne bili tako spremenljivi, pa bi s¢ - lehko zana-
Sali svet na dobro prihodnjost tega naroda!
Turé&ija hote, kakor se—slisi, vendar z
lepa zadovolfiti Crnogorce, ker namerava jim
zdaj brez pridrikov odstopiti Osinj (Dulcigno),
Na Ruskem bili so dozdaj ostri tiskovni
zakovni, Tudi kdor je hotel na Rusko dobiti
knjizevnega gradiva iz tujih deZel, imel je ve-
liko sitnosti na ruskih mejah, Zduj pa ngmora-
va ruska vlada pregledati tudi . tiskovni zakon,
Loris Melikov, ki ima zdaj také reko& vrhovno
oblast, in ki je v kratkem d&asu razburjéhost
raznih ruskih sekt in strank, ¢e ne Se pomiril,
pa vsaj umiril,—~tn veliki' oblastnik bo imel.go-
tovo dober vpliv na tudi potrebno popravo tis
kovnega zakona, : }

Domade stvari, |

Vsnko mesto avatrijsko hote 18, dan avgusta
slovesno praznovati, Starelinstvo Brnuko in pa T r-
a8k o pa nimati Suta) za tako proznovanje. Rawno
te dve mesti, eno kupéijsko, drugo obrtnijeko, pa we
radi skazujeti, kadar jime jo povzdigovatl na sevenju
nem&tvo in na jugu italijanstvo, -

Ali imajo visi krogi ~-um za tuka znamenja?

Blinatl je, da bo bakljada 18, dan t, w, v Go.
ricl, in se je udeleZijo menda tudi delavci Ritterjovi,

V. svedanost 50 letnomu rojstvenemn dneva
presvitlego cesarjs Franca Jofefa 1., ki se bo, kakor
znano, godovala 18, dre t, m,, priéle jo na Dnnajl
ravno kar na §svitlo prav litna knjiicz za slovensko
mladino pod naslovom: ,Avgusta wmeseca, 18,
dan* Knjifico je westavil urednik Vrtetov, tedaj
moZ, o katerem je znano, da zna pero sukati za mnln-
da srea. KnjiZica obseza na 20 stranch iz Zivljenja ua-
fega cesarja najvainide &rtice, Ima 7 dobro. izdelanih
podob in stane samo 12 kr., 10 jztiskov samo 1 .,
Naslov za narodbo je: C. Rauch, Buchdeuckerai, Wien,
VI. Hornbostelgasse 4. * !

Ces. namestnik, baron De Pretis vrnil su
je po Potabeljski Zeleznici nazaj v Gorico. V sredo je
Ze predsedaval v seji Solskega sveta. Kolikor nas udf
njegovo popotovanje, slovenske Zole v njem nimaje
zagovornika. -

Dvorni svetovalec bar. Rechbach je zdaj v
lﬁipélih, njega zdaj nadomeSfuje v glavarstvu g. grof
aAnzano.

Tukajénji geveraini major Schaver apusti Go-
rico; ramestoik njegov ni Se znan.

Novo pokopali¥e v Gorici odprejo. proti
koncu tega meseca. Pokopalifiéni in pogrébni
red smo dobili Ze nov.

G. Vesel-Kosegki. znanislovenski-pesnik, pri-
Sel je v Sczano ,na zrak“. Sivi starfek - star je
uZe 80 let — je &e prav krepkega zdravja in.lepega
rofnatega obli¢ja. Prav rad se pegovarjs v milem
slov. jeziku z uéefo se Solsko mladino. DBog daj, da
bi- mu ,seZanski zrak“ dobro teknil,

Imenovanje. Gospoditna N. Pitamic, do se-
daj. suplentinja v SeZaui, je ravno tam imenovana.za
uciteljico,

Sezanski obSinski zastop je skienil sloves-
no praznovati 50 letnc rojstvo nasega pr'esvitlpga e~
sarja. .

Program des k. k. Staats-Obergymna-
siums gzu Mitterburg. Bilo je na tej gimnaziji ko-
nec leta 126 ucencev, ved njimi bilo jih je 111 iz
Istrije, 4 z naSegs. Primorjs .in. 11 iz drugih deZel.
Bili so vsi katolicani, po narodnosti pa 70 Italijanov,
43 Hrvatov, 8 Nemcev in- 5 Slovencev, Gimnazija je
popclnem nemdka. Udili so se Hivatje svojéga jezika
po tri ure na teden, na visi gimnaziji po dva razreda
v en oddelek zdruZena. Vodja temu zavodu je ¥rance
pl. P, Hafner, ki je vspeSno deloval do letes kot, prof.
na goridki gimoaziji. V svojem novem poduotji Steje
vet profesorjev slovenske narodnosti.— Porotilg polni
spred latinska ragprava z. daljSim. naslovom, od ‘prof.
Dav. Nemauiéa, in se také-le glasi: D stoicorum
Romanorum. primi Caesaram saeculi ' factione re-
pugnante coutra. eam, qua sacculum tenebatur rafio-
nem deque Taciti quod de eius factionis consiliis at-
que studiis de jisque qui ea sectabantur fecerit iudi-
cio disputatio brevis. Spis je ygodovinsko za-
nimiv, ker kafe v popateni dobi prvega stoletja rim-
sKili cesarjev nekej Wi SR Korgning ke




movim nazorom upirajo, da si jim zaradi tega preti

Ob enem ima sestavek literarno zgodovinsko
vrednost, ko iz njega po pripravai, kratki poti spoz-
navamo Kriti¢no utrjeno sodbo in s tem nazorje ime-
nitnega rimekega zgodovinarja Tacita.

V Sevrno Ameriko se izseli ta mesec 18
oseb z Gorenjskega.

Madia za mrtve. (Missa pro defunctis) prisla
je na svitlo v Blaznikovi tiskarni po 32 kr. spostni-
Cveterogiasno ali za 1 glas z orglami sesta-
mado P, Angelik Hribar v lahkem cerkve-
nem slogu.

Nearodsa. Pred tednom dni je neki Borri v
Sefani tolkel v velikem kamnitem ,moZoagju® smod-
nik in dveplo hoted mapraviti — ,rakete* — recte

umetne ognje*. A groza! Slisi se motni strel, moi-

se razbije na kose; Borriju odunese pol glave, eno
in ma pridere prsa — tako, da je na mestn
um.

1)

Laibacher Tagblatt, list, ki je imel nalogo,

slovensko, grditi in zanidljivo opisovati, mora

D e k. 43 Sl Tot tobm & cabr
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kim ﬁ’ﬂ% zoatajem vstati, aunaj Kranjske-
&

Podmeldka ditalnioa napravi v nedeljo 15.
t. m. veselico 84 sledetim sporedom: .

1 2. Goveor, 3. Slavijanka (uglasbil Sr.
Carli), 4. ija, 5. Notni mir, 6. ,Berite No-
vice* (igra), 7. ,U boj*, 8. Igra: ,Utenca se po-
dasta v Ameriko® 9. Oj banovci. — Zadetek ob 7.
uri zveler. Vstopnina 10 kr. — K obilngj udeleZitvi
uljudno vabi odbor. Posebna povabila se ne
bodo razpodiljala

Vabilo k veselici, katero napravi bovika na-
rodna titalnica v nedeljo dne 15, avgusta v gostilnici
ri Huberju v posebno poslavljenje 50 letnice Nj.
%elihusm. presvitlega cesarja Fran Josipa 1. Spored :
1. Petje; 2. Deklamacija; 3. Petje ; 4. Deklawmacija;
5. Petje; 6. Borite Novice, Salogra v 1 dejanji;
7. Petje. Po besedi tombola. Vstopnina 20 nov. —
Sedez 10 uov. Ker je éisti dohodek namenjen ,Ko-
ritnitkim pogorelcem®, sprejmejo se s hvaleZnim sr-
cem tudi vedi domeski. Zacetek veselice ob 71/ uri
gveler. K obilni udelezbi nsjuljudneje vabi. Odbor.

Tukaj se SBofa prodaja.* ,Sotino* opravnist-
vo dalo je te doi v SRt (o bakarnicals gouthih B
oknih razobesiti majhne tablice, pisane sé sprednjimi
besedami. Na to pa so v eni taki tobakarnici neka-
teri lahonéiéi doti¢nemu gospodarju zaZugali, da ne
pridejo ved k njemu kupovat, ako ne odstrani brz o-
e tablice. Za ta siu¢aj se spominiamo onik goriskih

., ki so tu pa tam poskusili s& slovenskimi

¥
%

. mapisi vabiti k sebi slovensko oblinstvo. Njim so

Sl o

table st slovenskimi napisi pa kar strgali sé zidov
ali pa pomazali. Ne udimo se pobalinom ali pobatem,
ki se proti drugim narodnostim také pouli¢njaiko ob-
nadajo. Poglejmo v Trst med omikane italijanske po-
glance, kateri so kakor srieni poskolili nad nedolZni
slovenski tukaj.“ Poglejmo v Gradee, kjer so bilile-
tos mestni staresine z memikimi prebivalci skoro s
i prisli, ko je bilo brati po mestnih zidovih sa-
mo po nakljudji nekaj slovenskega. TolaZime se s
tem, da je tudi med lafkim in nemSkim svetom Se
neksj omikanih moZ, ki ne cbsojujejo samo poulid-
njaiko obnaSanje, ampak tudi one svoje voditelje, ki
80 v svoji strasti in zaslepljenosti izgubili ves ¢ut za
pravo in enakopravnost.j
Slovenci pa naj si snujejo evojo trgovino in obrtuijo
tudi po mestih ; potem ne bodo Lahov nadlegovali za
kupovanje in prodajo; potem bomo videli, kdo je tu-
di v Gorici dozdsj laikim in nemSkim Stacusam do-
nadal najvel dobicka. Slovenci naj zatenjajo hoditi tu-
di k domaéim odvetnikom; potem bo Zafel morda kak
ladki pravdarski doktor svoj'm domacénom razkrivati
dosedanje fe obsojeno obnaf nje politi€nih jiakonskih
pritlikovcev in onib, ki tavajo siepo za njimi.

Razne vesti.

Nek zdravnik D.r Tanner je v Ameriki
kuSal postiti se celih 40 dni. Zdravniki in drugi
judjé so Suvali nad njim, da bi ne vzel k sebi skriv-
#e kakega jedila. Piti pa mu je bilo dovoljeno, in pil
je vode zares zel6. Dan za dnevom mu je bilo telé

laZe, obraz mu je vpadal, in cel6 tel6 se mu je skraj |

Sevalo. Zelodec tudi mu ni bil proti koncu~ veé na
miru. Vsi zdravniki skoro so mislili, da ne prestane;
in wvendar je te dni srefno kondal Htiridesetdanski

t samo ob vodi, zraku in spanji. Radevedni so
ﬁ:sdjé zdaj, ali mu ni Zsiodec preve¢ oslabel. Ali pa

‘

Jé.m zahvala.

Vsem onim, ki so mojo ranjko preljubljeno in
nepozabljivo soprogo HELENO SEGALLA spremili
do tihe gomile, ter s tem skazali, meni in moje} dlll-
Zini pravo pnjateljsko soutje izrekam uajtoplejSo
zahvale.

al, 10. a ta 1880.
Kan o ANTON SEGALLA.

I

Vsem onim, ki so nam izvolili na razen natin
izraziti svoje blago sofutje o zgubi preljubljene ma-
tere oziroma tadfe in stare matere, gospe JOSIPINE
TARRASCH rojene pl. GARZAROLLI Turulackh —

jzrekamo iz dna srca najtoplejio zahvalo.
Rodbina
DOLSCHEIN-ROJIC.

 Naznanilo,

Podpisani naznaujam slavnemu obéinstvu,
da sem se preselil s svojo gostilnico s& starega
trga na trg sv. Antona v Trojarjevo hido &t. 1
pod naslovem pri ,VETERANU# ter hotem tudi
za paprej za dobre jedi in dobro pijate skrbeti.
Priskrbljeno imam tudi za ohranitev vozov in
Zivali.

YV Gorici, 10. avgusta 1880.

Blaz Spacapan, gostilnitar.

izvrsten pripomocek zoper vse Zelodetne
bolezni

posebno pa se sponafa pri
netetnosti, Zelodelni slabo-
sti, slabodiSetem dihu, ke-
3 dar Eloveka napenja, mu ki-
=3 slo podaja, kedar ga grize
gl ali vijeda, pri Zelodelnem
| kataru, zgagi ali rezaici, Ce
| se nareja pesek ali kaZa,
pri preobiluosti slin, zlaten-
B ci, pri studu in metanji,
glavobolz, prihajajofem od
#élodea, Zelodefnem kréu,
pri zaprtem Zivotu, prena-
sitenosti bodi z jedmi ali
j pijatami, pri glistah, vranénih, jeternih ali he-
i moroidalnih bolestih.
Vsaka steklenica stane s podukom o rabi 35 kr.

Glavna zaloga za Goriee pri gospodu le-
karnitarju A. pl. Gironeeli v Gorici, blizo
otreh kron“.

Centralua zaloga za razpesiljanje : Apotheke
zum heiligen Schutzengel des Curl Brady, Krem-
sier, Maehreu.

==

Broj 708.

Razpis sluzeb
azpis sluieb,

V sezanskem Solskem okrajn je izpraznje-
nih Sest uliteljskih sluzeb III. vrste z dohodki
dolofenimi v postavi od 4. marca 1879 in sicer
na enorazrednih Ijudskih Solah v Brestovici, Sko-
pem, Lokvah, na Barki, Vatovljahin v Temnici,
potem sluzba utiteljice na ljudski Soli v Komnu
in eventualno sluzba uéiteljice na ljudski Soli v
Tomaji tudi z dohodki dolofenimi v postavi od
4. marca 1879,

Profnje se imajo vloZiii po predpisani po-
ti do 31. avgusta 1880 pri ¢. k. okrajuem Zol-
skem svetn v SeZani.—

V Seiani, due 4. avgusta. 1880.

T
e — ——  ——— Pl

St. 191E

Oznanilo.

Ravnateljstvo zastavljavnice (Monte di pietd)
vstanovljene po grofu Thurnu v Gorici. naznanja,
da bode dne 6. septembra 1880 zadela javna
drazba (kant) nereenih zastav II. éetert leta 1879
t. j. tiste, ki so bile zastavljene meseca aprila,
maja in junija 1879.

Ravnatelj: Lovisoni,

F—

Lo jetenkrat |

podaje se tako ugodna prilika, da si
za polovico prave cene omisli vsakdo
izvrstno uro.

Velikanska razprodaja.

Politiéne razmere, ki so nastale v celej Kvropi,
zadele so tudi Svicoy} veled teh razmer se jo na stotine
delavcev izselilo, tako da je obstanek tovern jako dvom-
ljiv. Tudi najvekia fabrika za ure, katerc smo mi zn-
stopali, se je zaprla zalasno, ter nam je zaupala pro-
dajo svojih ur, Te tako zovane Zepue ure so najboljie
ure celega sveta, kojih okrovi so izdelani iz na‘iﬂnajiqfn
srebrnega niklja, so izredno elegantno gravirani in
giljokirani, ter so amerikanskega sistema, Veled neke
viastne konstrukeije ne more se taka ura nikdar
pokvariti, pade lehko na tla, sme se stisniti,
vendar ura pri tem ni¢ ne trpi.

Proti povzetju, ali vpogiljatvi malo svote, katera
je pri vaakej baZi ur zaznamovana, 8 katero jo pladana
le pridejann zlata double urna veriziea, bariunnsti etui,

lavni kljué za ure in delavska plada, dobl vsakdo naj-

finejée repasirano uro skoraj na polovico zastonj, Vse
ure 8o natanko repasirane, ter garantujemo za vsako
uro pet let.

V dokoz gotovega jamstva in stroge solid-
nosti, prevzemamo s tem dolZnost jauvno, da vsako
nepristojefo uro nazaj vzamemo, in z drugo za-
menjamo.

Izpiselk ur,

i

1000 komadov remontoir Zepnih ur, katere se pri
kozici navijajo broz kljuce, 2 dvojnim okrovom in kri-
stalnim okrovom, izredno natanéno regulovane; razen
tega so tudi elektrogalvaniéno poZlatene, tako da jih
nobeden zlatar ne more od pravo zlatih razloditi; z
verizico, medsljonom itd, preje jeden komad gl
25, zdaj le gl. 10.20.

1000 komadov krasnih ur na sidro (ankeruhr) od
najtezjega srebrnega nikljn, tekoéih na 15 rubinib, z
emailiranimi kazali, kazalom za trenotke in kristalnim
ploiézatim steklom, natanéno repasirnne; preje je-
den homad gl. 21, zdaj samo gi. 7.26.

1000 komadov mobilnih ur na valje (cylinder-ulr)
v teskih giliodiranih okrovih od srebrnega nikljn, s
kristalnim plodtnatim steklom, tekotih na 8 rubinih,
fino repnsirgne,kz veriZico, marlnljunumé in barznnastim
etuijem, jeden komad preje gl. 15 zdaj le gl. 5.60.

1000 komadov Waahiggtgnﬁih ur a%& s%dro od
13lotnega srebra, potrjene od c. k. denarnega u-
rada, tekoe na 10 rubinih, elektro-galvani¢no pozln-
¢ene, dn jik ne more nobeden strokovnjuk ali zlatar
od pravo zlatih razloditi; fino na trenotek regulovane
in poskviene. Teh ur sta.l,!fopraje jeden komad
gl. 27, zdaj ‘ga. le gl. 11.40.

1000 komadov Washingtonskih remontoir Zepnih
ur, od pravega lislotnega srebra odobrenega od c. k.
densrnega urada, pod najstroZjim jamstvom na tremos
tek cepasirane, s kolesjem od niklja in privilegiranim
regulovanjem, tako da ss nij treba teh ur nikdar po-
pravljati. Pri vsakej uri da se zastonj tudi jedna zlata
doble urna veriZica, medaljou, bariunasti etui in kljug;

ura stala je preje 35 gl. zdaj pa
samo gl. 16,

1000 komadov ur za dame od
rubini, preje gl. 40, zdaj gl.

1000 komadov remontoir ur od pravega zlata za
gospode ali gospé, preje 100 gl. zdaj gl. 40.

650 komadov ur z ropotcem, lino regulovane, dajo
se rabiti tudi na pisaluej mizi, preje gl. 12, zdaj
le 5.80. i

660 komadov Uy z majatnikom (pendeluhr) v fino
izrezljanih gotitkih visokih vmaricah, navijajo se vea-
kih osem dnij, fino na trenotek regulovane, Iepe in
impozantoe. Ker je taka ura po minolik 20 letih e
dvakrat ve vredna, naj bi jo imela vsakas druina,
pusabno_ ker se atuko uro soba olepia. Te ure stale
so preje gl. 35, zdaj se dobi jeden komad za
smesno nizko ceno gl. 15.75.

Pri narodilih za ure z majatnikom (pen-
deluhren) prilozi naj se tudi mala svota,

Naslov: Uhren-Ausverkauf

Philipp Fromm, U

gaa.vega. zlata z 10

Bi ¢adno, da Clovek toliko zmore? C. K. OKRAJNErGeAdsegalIlfSKEGA SVETA Wien, Rothenthurmstrasse N.ro 9.
Bosizio, e
‘ Jadavatelj in odgovornj prednik; JOZEF ZEL — Tiska: oHilarijanska tiskarna* v Gorici,
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